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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny IdZcie wigc na rozstaje drdg i ilu kolwiek znalezlibys$cie
interlinearny | Przektad Textus zapro$cie na wesela
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad IdZcie wigc na rozstaje drog i tylu, ilu spotkacie,
dostowny dostowny zwolajcie na wesele.*!
PBPW Przektad Nowy Testament Ruszajcie wigc na wyloty drog i ilu znajdziecie,
dostowny Popowski- zaproscie na wesele.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus IdZcie wigc na rozstaje drég i ilu- kolwiek
dostowny Oblubienicy znalezliby$cie zaproscie na wesela
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad WyjdzZcie wige na skrzyzowania drdg 1 zaproscie na
literacki literacki wesele tylu, ilu spotkacie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona IdZcie wigc na rozstaje drog i zapro$cie na wesele
literacki Biblia Gdanska wszystkich, ktorych spotkacie.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz idZcie na rozstania drog, kogokolwiek
literacki znajdziecie, wezwijcie na wesele.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A przeto idZcie na rozstania drog, a ktorychkolwiek
literacki najdziecie, wzowcie na gody.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Idzcie wigc na rozstajne drogi i zaproscie na uczte
literacki wszystkich, ktorych spotkacie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Idzcie przeto na rozstajne drogi, a kogokolwiek
literacki spotkacie, zapro$cie na wesele.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Idzcie wigc na rozstaje drog i zaproscie na uczte
literacki weselng wszystkich, ktorych tam spotkacie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wyjdzcie wigc na rozstaje drog i kogokolwiek
literacki spotkacie, zapro$cie na uczte».
PBP Przektad Nowy Testament Idzcie zatem do wylotu ulic 1 kogokolwiek spotkacie,
literacki Popowskiego zapro$cie na wesele.
PBW Przektad Nowy Testament, IdZcie wigc na skrzyzowanie drég, zaproscie na wesele,
literacki Wspotczesny kogo tam spotkacie.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska WyjdzZcie wige na skrzyzowania drog 1 zaproScie na
literacki

wesele wszystkich spotkanych. -
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TUB Przektad bi6nis. Hoswuit TOX 17[ITh HAa PO3IOPIKAKS 1 KOTO 3yCTpiHETE, KIINYTE HA
literacki nepexnan YbT BECILILISL.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Wyprawiajcie si¢ wigc aktywnie na rozdzielenia wyjs$¢
dynamiczny | badaczy drég, i tych ktérych jezeliby znalezlibyscie wezwijcie
do obchoddéw $lubnych.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia zatem idzcie na drogi szlakow, a kogokolwiek
dynamiczny | Gdanska znajdziecie, zapro$cie na gody.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wyjdzcie wigc na rogi ulic i zaproscie na uczte tylu, ilu
dynamiczny | Perspektywy spotkacie".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wobec tego idzcie na drogi wychodzace z miasta i kogo
dynamiczny | Swiata tylko znajdziecie, zaproscie na uczte weselng’.
PSZ Przektad Nowy Testament Wyjdzcie wigc na ulice 1 zapro$cie na wesele
dynamiczny | Stowo Zycia wszystkich, ktorych spotkacie”.
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